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Objectius

L'objectiu d'aquesta matéria és aprofundir en la practica de la traduccié i del comentari
filologic. Aquest treball es basara en la poesia lirica llatina. En aquest seritit, les classes
tindran com a matéria, sobre la qual es treballara, una seleccié d'elegies de Tibul
(Corpus Tibullianum) i Properci, i una tria d'obres liriques d'Horaci (Odes i Epodes) i
d'Ovidi (Tristes i Pontiques).

Com que aquesta matéria és summament complexa pel que fa a la interpretacio dels =

continguts lirics, I'estudiant entrara en contacte amb el mite i amb el tractament que en
fan els lirics, alhora que haura d'esbrinar el rerefons de les expressions poétiques i la
intencionalitat del poeta. Tot un exercici de comprensié de I'obra i d'enriquiment
personal!

En el comentari filologic, també s'inclouran exercicis de semantica i de métrica.
Continguts

La traduccid i els comentaris es faran sobre els textos segiients:

TIBUL: I: 1,2,3,4,5,10; II: 3,4; 111 (Ligdamis): 2,3; IV (Sulpicia): 7-12, (Tibul) 13,14.
PROPERCI: I: 1,2,3,4,7; 11: 1,2,5,7,13; 111: 1,3.8,9; IV: 1,4,7,11.

HORACI: Odes 1,1,3,11,13,19,37; 11 4,14,15,20; 111 6: Epodes 2,

OVIDI: Amors 1,5,11-12; Tristes 1,3, IV 10; Pontiques 1,1,

Es podran utilitzar els textos llatins de les edicions seglients: Teubner, Budé, Oxford,
Fund. Bernat Metge.



Avaluacio

L'avaluacio consistira en dues proves de traduccid: una versara sobre un text vist a
classe, i no s'utilitzara el diccionari, i amb comentari filologic; una segona traduccid
sera amb diccionari i amb comentari filologic. Aquesta avaluaci6 es podra completar
amb la presentacio d'un estudi sobre alguna obra d'algun dels autors.
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N.B. Es recomana la lectura de les introduccions a les edicions de les col- lecmons de
classics esmentades més amunt.



